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Chambre des Représentants.

Séance po 23 Févaier 18499,

Projet de loi poriant modification des articles 451, 187 et 413 du Code
instruction criminelle (*).

LEOPOLD 11. Roi pes Berces.

A tous présents et a venir,Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous
sanctionnons ce qui suit :

ARTICLE PREMIER.

L’article 187 duCode d’instruction
criminelle est abrogé et remplacé
comme suit :

La condamuation par défaut scra
comme non avenue, si le condamné
forme opposition a Fexécution du
jugement avant Pexpiration du délai
indiqué ci~apres.’

Le délai pour former opposition
sera de dix jours. Il courra du jour
de la signification du jugement lors-
qu'elle aura été faite au condamné
en parlant a sa personne.

LEOPOLD II, Koxing pEr Bercew,

Aanallen, tegenwoordigen en toe-
komenden, Heil!

De Kamers hebben aangenomen
en Wij bekrachtigen hetgeen volgt:

ARTIKEL EEN.

Artikel 187 van het Wetboek van
stralvordering is vervallen en ver-
vangen doonr de hiernavolgende be-
palingen :

Veroordeeling bij verstek wordt
evenals niet gedaan beschouwd, zoo
de veroordeelde tegen het ten uit-
voer feggen van het vonnis verzet
aapteekent voor het vervallen van
den termijn, als hierna bepaald.

De termijn voor het aanteekenen
van verzet bedraagt tien dagen. Hij
vangtaanop den dagna dien waarop
het vonnis werd beteckend, zoo dit
werd gedaan, sprekende tot den
veroordeelde persoonlijk.

(*) Proposition de loi, n° 63 (session de 1896-1897)

Rapport, no 36 (scssion de 1897-1898) ¢t n* 24 (session (- 1898-189:)9
Amendements, nv 27 (session de 1898-1899)

-

du Sénat.

Rapport sur les amendements, n= 31 (session dc 41898-1894)
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Si la signification du jugement
faile au condamné n’a pas été notifiée
en parlant a sa personne, le délai ne
courra que du jour ol le condamné
'aura connue.

L’opposition sera recevable jus-
qud Pexpiration des délais de la
prescription de la peine s'il n’est pas
¢tabli que le condamné ait cu con-
naissance de la signification faite a
son domicile.

L’opposition sera significe a la
requéte du condamné an ministére
publicet aux autres parties en cause.

Lorsque le délui d compter du jour
de la signification du jugement se
< .
sera écoulé sans que opposition ait
¢Lé significe, il pourra élre procédé
a I'exécution des condamnations.

Les frais et dépens causés par
Uopposition y compris le colt de
Peapédition et de la signification du
jugement seront laissés a la charge
de opposant si le défaut est impu-
table a celui-ci.

Arr. 2,

Le premuer alinéa de Varticle 151
du Code d'instruction criminelle est
modifié comme suit :

L'opposition au jugement par dé-
faut pourra étre faite par décla-
ralion ¢n réponse au bas de lacle
de signilication. Elle pourra aussi
etre faite par acle notifié ainsi"qu'il
est dit a Particle 187.

(2)

Werd van de aan den veroor-
deelde gedane beteekening van het
vonnis geen kennis gegeven spre-

(=) » Ly
kende tot hem persoonlijk, zoo vangt
de termijn ccrst aan op den dag na
dien waarop hij er kennis van heeft
gehad.

Ifet verzet is ontvankelijk totdat
de termijnen van verjaring der stral
zijn vervallen zoo het niet bewezen
is dat de veroordeclde kennis heeft
gehad van de te zijner woon gedane
beteckening.

Verzet wordt,op aanzoek van den
veroordeclde, beteekend aan het
openbaar ministerie en aan de ove-
rige betrokken partijen.

Wanneer de termijn, te rekenen
van den dag, waarop het vonnis
beteckend werd, verloopen is zonder
dat verzet beteekend werd, mogen
de veroordeelingen ten vitvoer wor-
den gelegd.

De kosten en uitgaven, veroor-
zaakt door het verzet, daaronder
begrepen de kosten van uitvaardi-
ging en beteckening van het vonnis,
zijn ten laste van den verzeltende,
200 het verstek aan hem te wijten
is.

Agrr. 2.

Lid één van artikel 134 van het
Wetbock van strafvordering is ge-
wijzigd als volgt

Verzet tegen het bij verstek
uitgesproken vonnis kan worden
aangeleekend door cene als ant-
woord onderaan de akte van be-
techening vermelde verklaring. Het
kan ook worden aangeteekend door
eenc akte, heteekend zooals gezegd
bij artikel 187.



(3)

Art. 3.

La disposition suivante est ajoutée
al'article 443 du Code d’instruction
criminelle :

Le délai accordé au ministére pu~
blic et & la partie civile pour se
pourvoir en cassation contre un ju-
gement ou un arrét de condamna-
tion prononcé par défaut, prendra
cours a I'expiration du dixiéme jour
qui suit celui de [a signification faite
soit a personne, soit 4 domicile,
s'il n’est pas intervenu d’opposition
de la part du condamné.

Bruxelles, le 22 février 1899.

Le Président du Sénat,
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Arr. 3.

Volgende bepaling is aan arti-
kel 443 van het Wetboek van straf-
vordering toegevoegd :

Is van wegeden veroordeelde geen
verzet aangeteekend, zoo neemt de
termijn, die aan hel openbaar mi-
nisterie en aan de burgerlijke partij
is verleend om zich in verbreking
te voorzien tegen een bij verstek
vitgesproken vonnis of veroordee-
tend arrest, aanvang bij het ver-
vallen van den tienden dag na dien
van de hetzij aan den persoon, het-
zij ter woon gedane beteekening.

Brussel, den 22 Februari 1899.

De Foorzilter van den Senaul,

Ber vKINT pe ROODENBEKE.

Les Secrélaires,

Ber A. v’HUART.

De Secreiarissen,

Ct pe RIBAUCOURT.



